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Amy rougit violemment.

— Qui a payé pour moi ?

— Pourquoi voulez-vous savoir cela, mademoiselle...
vous pouvez bien vous 'imaginer. Kt il ne faut pas vous
facher pour cela ; soyez heureuse d’étre débarrassée de
vos dettes...

— Klle n’a pas tort.. se disait Amy, il serait bien
ennuyeux d’avoir des dettes dans la situation ou je suis.

Elle prit les cinquante francs que madame Etienne
Iui tendait et insista pour avoir le certificat de domicile.

Lorsqu’elle eut le papier en sa possession, elle prit
congé de la brave femme.

— Pensez-vous revenir pour diner, mademoiselle?

— Je ne peux rien vous promettre, madame Etien-
ne.

— Car j’ignore si 'on ne m’arrétera pas tout de
suite... pensait-elle.

CreAPITRE CCCLXXVIII
LA FUITE

J eanne Zola, en proie & une excitation febrlle faisait
ses preparatlfs de depar

Elle n’avait qu’une préoceupation : rejoindre son
mari.

Kt elle avait peine a dlbsunuler sa joie devant les
enfants,

MANIOC.org
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Elle aurait aimé leur raconter son plan, mais la
crainte qu’ils ne parlent, lunpe,chalt de leur dire la
vérité.

Lorsqu’ils la pressaient de questions, elle leur dlbalt
qu'ils allaient partir pour la Russie.

Denise étonnée la regardait et demandait :

— Mais qu’allons-nous faire en Russie, maman ?

Jeanne sourit.

— Tu verras, ma rhe]w... il ne faui pas me poser
tant de questions.

Et pour distraire les enfants, élle leul' donna diffeé-
rentes choses a faire.

Enfin Louis Triouleyre et sa femme arrvivérent.

— Allons-nous réussir ? Allons-nous atteindre no-
tre but ? demanda Jeanne anxieusement. i

— Ayons confiance en Dieu... vépondit Louis Triou-
leyre, il nous protégera dans le danger. ;

A la nuit tombante, Jeanne én.compagnie de ses
enfants, de Louis Tr mult.yrc et de sa femme quitta se-
cretement la maison de campagne.

On avait envoyé les deux bonnes se coucher de tres
bonne heure ; ainsi, elles ne s’apercevraient pas de leur
fuite, avant que Jeanne et les deux pctlt&. soient en sii-
reté.

Les enfants se pressaient craintivement contre leur
mere.

Ils n’osaient pas parler, ear tout leur paraissait
étrange et menacant., g,

Le chemin passait par la forét de Verneuil.

Monsieur Triouleyre portait une lourde valise ‘et
Jeanne Zola en voyant luire, dans sa main, un’ revolver,
eut un mouvement de frayeur.

— Pourquoi cette arme ? demanda-t-elle nerveu-
sement. ]

— (’est nécessaire... dit Triouleyre... cette traversée
de la forét n’est pas sans danger. :
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— Juste ciel, je n’y avais pas pensé.

— Vous n’avez rien a craindre, Madame Jeanne. Si
un de ces rddeurs, qui affectionnent les ténebres de la
forét, essayait de nous barrer le chemin, je le mettrais a
la raison sur le champ.

Jeanne serrait ses enfants contre elle et hatait le
pas, afin de les mettre le plus vite possible en stireté.

La petite troupe marchait sans parler.

Chaque fois qu'un cragquement se produisait dans
les sous-hois, Jeanne avait un sursaut de frayeur et re-

gardait peurcusement de tous cotés. N

Klle ne tremblait pas pour elle-méme. Mais elle
avait peur pour ses enfants.

Au bout d’un long silence, on entendit la voix plam—
tive de Jacques :

— Sommes-nous encore loin, maman

— Non, mon petit...

— 1l lalt tellement sombre iei...

. — Nous allons avoir traversé bientot la fordt et tu
vas voir les étoiles...
 — Ou sont les étoiles?...

— Tu ne peux pas les voir a cause des arbres...

A son tour, Denise se méla a la conversation :

— Pourquoi devons-nous marcher dans la forét la
nuit, maman ? J’ai peur...

Monsieur Triouleyre tenta de rassurer ’enfant

— Tu ne dois pas avoir peur Denise, rien ne peut
t’arriver, nous sommes avec toi...

— Mais nous aurions pu prendre la voiture demain
matin pour aller a Verneuil... comme nous faisons les
autres fois,

— Cette foig, il faut marcher & pied, ma petite De-
nise, sans cela nous manguer ions le train.

— Mais, je suis si fatigué, maman.. . reprit Jac-
ques.

MANIOC.org
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— Viens dans mes bras, je te porterai... dit Mada-

me Triouleyre, en prenant 'enfant,

Denise serra plus fort la main de sa mére.

— Hs-tu slive, maman, que rien ne va nous arriver {

— Que peut- 41 nous dlllV(,I', ma petlte ?

— Amélie m’a raconté qu'une fois un homme a été
attaqué par des brigands dans la forét de Verneuil
‘ — Amélie est stupide de te raconter cela et je le lui
dirai, lorsque nous ventrerons.. clle a voulu vous faire
peur.

— Mais on raconte partout qu’il y a des brigands
dans cette forét... insista la petite.

— Nous n’allons pas les rencontrer, Denise... la ras-
sura sa mére, tu n’as aucune raison d’avoir peur,

Mais le cceur de Jeanne battait d’inquiétude,

Et les plaintes des enfants augmentaient sa peur...

Soudain, ils entendirent un craquement dans les
buissons.

Puis, des pas... tout pr(,s d’eux.

Monsieur Triouleyre s’arréta net. 11 posa la valise
& terre et ses yeux chercherent & percer les ténebres.

— Qui va la ? demanda-t-il d’une voix qui résonna
étrangement dans cet effrayant silence.

Jeanne serra craintivement sa fille contre elle. Ma-
dame Triouleyre s’était réfugice derriére son mari.

Personne n’osait respirer...

Mais on n’entendait plus rien...

Pendant quelques instants, ils tendirent anxiense-
ment 1'oreille, puis Triouleyre dit avee un rive foreé :

— (e n’est rien l.. nous aurons dérangé un ani-
mal quelconque.

I1 allait se remettre en marche, quand le méme bruit
se répéta.

— Il y a quelqu’un ici... s’exclama Madame Zola,

Triouwleyre s’immobilisa,

/
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— Qui va la ? cria-t-il de nouveau.

Pas de réponse.

Triouleyre, furicux, pressa le petit groupe.

— Allons, continuons... ne restons pas ici... chague
minute est précieuse... X

Mais, & peine avaient-ilg fait quelques pas, qu’une
ombre surgissait devant eux !

Les deux femmes poussérent des eris de terreur..
les enfants se mirent a pleurer,

Seul, Monsieur T'riouleyre resta calme.

11 lnissa s ‘approcher 1’]101mno, qui portait un long
manteaa noir et dont le visage était & moitié digsimulé
par un grand feutre mou..

Qnelquos instants aprv.,, ils se trouverent face a
face.

Monsieur Triouleyre tira une lanterne de dessous
son manteau et éelaira brusquement le visage de 1'in-
conniL,

Aveuglé par la lumiere, celui-ci bredouilla timide-
ment quelques excuses :

— Pardonnez-moi, monsieur... j’ai perdu mon che-
min. Pouvez-vous m’indiquer 1’heure 2..

— Il est minuit passé, dit Mounsieur Triouleyre, et
je vous conseille de ne pas effrayer les passants par
une si brusque apparition, car cela pourrait vous mal
1éussir,

Ht il leva la main droite, dam laquelle brillait son
revolver,

- L’homme eut un sursaut d’effroi et se retourna :

— Je ne vous veux aucun mal, s’éeria-t-il en s’éloi-
gnant, ne tirez pas.

Triouleyre se mit & rire et dit aux deux femmes

— C’est un froussard, puisqu’il s’enfuit a la sim-
ple vue d’'une arme.

Les deux femmes qui se tenaient les mains, respi-
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rérent avee soulagement et Jeanne s’¢eria :

— Gréce a Dieu ce n’était rien..

A grand’peine, elles tranquillisérent les enfants, qui
pleuraient toujours, et Triouleyre, s’efforcant de pa-
raitre gai, racontait des historiettes droles. Il commen-
ca méme a chanter un petit air de marche, si bien, que
les enfants oublicrent leur frayeur ¢t se mirent a chanter
avec lui.

Jeanne Zola poussa un soupir de soulagement lors-
qu’ils atteignirent la grande route.

Mais, dans une nult si claire, un autre danger les
guettait. Si quelqu’un les rencontrait, on pourrait les re-
connaitre et les poursuivre...

Anxieusement, ils regardaient de tous cotés et con-
tinuerent leur marche le plus rapidement pos'zib]c

Mais, sans étre inquiétés, ils ])dl\lll](‘llt ]us<|u i}
Verneuil ou ils purent prendre le train et arrivérent
sans encombre a Paris. La, ils passerent une nuit chez
des amis, car les enfants devaient se reposer avant d’en-
treprendre le long voyage pour 1’Angleterre. ‘ j

Jeanne ne dormait pas... elle était trop agitée et erai-
gnait toujours de trouver, au dernier moment, un obs-
tacle infranchissable, qui ne lui pcunctir.ul pas de réa
liser ses projets.

Ils n’avaient pas encore passé la fronticre L.

Enfin I'heure du départ arviva, Jeanne s’é¢tait munie
d’un chapeaun orné de longs voiles gris, afin de soustraire
son visage aux regards; (‘lle avait changé les vétements
des enfants et leur avait recommandé de ne dive leur
noi & personne et que leur pere se trouvait en Angle-
terre.

Installée dans son ecompartiment, ses amis lui ap-
portérent encore de nombreuses provisions, et le voyage,
qui devait ['amener vers son mari bien-aimé, com-
menea.



CHAPITRE CCCXXIX

LA VERITE EN MARCHE...

La nouvelle du suicide d’Henry avait donné lieu &
une infinité de eommentaires, d’hypothéses et de sup-
positions. Dans tout Paris, on ne parlait, pour ainsi dire,
plus d’autre chose et les esprits ¢taient tres surexcités.

Pourquoi le colonel Henry s’é¢tait-il donné la mort ?

Pourquoi 1'avait-on mis en prison ?

Les partisans d’Alfred Dreyfus étaient de ceux qui
s’intéressaient le plus & ce fait et ils cherchaient & dé-
couvrir ce qui avait déterminé le geste fatal du nusé-
rable.

Laborie. Mathieu Dreyfus et Clémenceau s'effor-
caient de trouver la justification de ce suicide. Quoi
qu’ils eussent déja des soupcons assez fondés, il était né-
cessaire d’acquérir une véritable certitude.

— Maintenant, la vérité est en marche, s’exclamait,
vaborie, dont les yeux brillaient. Les événements vont
prendré une autre tournure. Je suis convaineu que 1’£-
tat-Major va étre obligé de prendre position...

— J’ai déja préparé un article dans lequel je de-

Gy . Livraison 338
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rente chose a faire.

Mathieu Dreyfus paraissait trés agité et il marchait
a travers la chambre, le vegard fixé sur le sol.

— Maintenant, ils ne pourront plus refuser de pro-
céder a une révision du proceés de mon fréve | s’excla-
ma-t-1l. .

— La révision aura lieu sans aucun doute ! affir-
ma Maitre Laborie. Mais il est nécessaire qu’Alfred
Dreyfus en fasse la demande lui-méme,..

Brusquement, Mathieu se tourna vers I’homme de
loi :

— Mais mon {rére devrait étre avisé de cela, il n'a
aucune idée de ee qui arrive & Paris, on lui eache tout...

— 11 sera nécessaire de traiter avec Cavaignac, qui
ne pourra nous refuser la possibilité d ‘entrer en rela-
tions avee Dreyfus.

Mathieu eut un rive amer,

— On ne nous ¢ permettra jamais. Vous savez bien,
que nos adversaires n’ont qu'un seul désir, enterrer
'affaire Dreyfus. :

Laborie le considéra avee des ycux flumboyantb ;

— Oui, cela était ainsi autrefois, mais le cas du co-
lonel Henry doit étre éclairei et cela fera ressurgir aussi
Vaffaire D l'eyfu% car le colonel Henry était trop Lngag(,
dans le proces.

- ue souhaite que vous ayez raison, maitre...

— e suis sir que les derniers événements nous ont
beaucoup rapproehé du but,. assura Clemencean, mais
il faut continuer a travailler sans relache,

— Je voudraig bien travailler, nuit et jour, pour
aider mon pauvre fréve et sa malheureuse famille.

Laborie se tourna vers leg deux hommes :

— Ayez confiance en moi. J'irai anjourd’hui méme
chez le ministre et je ne le quitterai pas avant qu’il ait
cédé a mes exigences,
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— (e serait un grand bonheur d’arriver enfin & un
résultat positif.

— Je vous donnerai immédiatement des nouvelles
sur les suites de ma visite chez Cavignac, répondit La-
borie. Bt maintenant je vous quitte, messieurs, car cha-
que minute est précieuse. ; ‘

Les trois hommes se separerent :

(lemenceau retourna & la rédaction de son ]ournal,
Mathien se vendit chez Tucie, qu’il savait anxieuse, et
Laborie se dirigea vers le ministére. -

Il dut attendre plusieurs heures avant d’étre recu,
car il y avait beaucoup de OGIlb, qul voulauent V011‘ le Mi-
nistre. i3l Sl

Enfin il fut introduit : : '

— Je viens en tant qu’avocat du eapitaine Dreyfus,
et je vous prie de me donner la possibilité d’entrer en
relations directes avec le condamné, ecar j'aurais a lui
écrire en vue de la révision du proces.

(Javalgnac prit la carte de visite que Laborie lui
avait envoyé et lut attentivement le nom. On pouvait voir
sur son visage qu’il n’aurait pas recu ’avocat, s'il avait
su d’avance dans quel but eelui-ci venait le trouver. Mais
il ne pouvait plus reculer et il se voyait forcé d’entrer
dans des explications,

" Avee un sourire contraint, il se cala dans son fau-
teuil et dit :

— Vous demandez 1 quelque chose de trés difficile,
mon cher maitre. :

— Vous devez comprendre, que mes exigences ont
des raisons suffisantes, Monsieur le Ministre. Le suicide
du colonel Henry et son arrestation laisse croire que
I'Etat-Major a découvert quel est le vrai coupable ! En
oufre,..

Cavaignac l'interrompit d’un geste impatient.

— Je vous prie de mesurer vos paroles ! s’exclama-
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t-il. Vous n’avez pas le droit de vous pormetho des-ap-
préciations de ce genre..

Mais P'av ocat ne se Taissa pas intimider et, Olevant
la voix, il ajouta

— Oh !.. Tout le monde sait trcs bien & présent que
Dreyfus n’était pas le véritable traitre !.. Et vous devez
le savoir mieux que personne, Monsieur le ministre, au-
trement, vous n’auriez pas ordonné une cnquéte au su-
jet de cotte dramatique affaire !

— Jel’ai fait umquc-mont parce que ]0 voulais met-
tre fin & toutes les polémiques sur le proces de Dr eyffu%.
La nation a besoin de calme et de tranquillité ... I1 ne
faut pas que tout un peuple continue de perdreé son temps
en discussions inutiles !

— En tout cas, nous exigeons une 1('\7151011, parce
que nous avons la certitude absolue de I'innocence ‘du
oapl‘muw Dreyfus ! déelara 1’avocat sur un ton résolu.
C’est votre devoir monsieur le ministre, d’'éclaiveir cette
affaire et de demander une révision du proces.

Cavaignac commencait & se sentir embarrassé en pré-
sence de 'attitude si décidée de Ihomme de’ loi.

— Je ne puis vous accorder Iautorisation que vous
me demandez avant d’en avoir référé aux chefs de I’E-
tat-Major, w}mmht il apres une courte pause. mms Je
vous promets de m’en oceuper sans tarder...

— Je vous en remercie, Monsieur le mitistre, dit 1’a-
vocat en se levant, car il est certain que vous commet-
triez une grave injustice si vous n’accordiez pas al af~
faire Dreyfua toute 1’attention nécessaire... |

Je n’ai aucunement 'intention de eh(u'g'el S ma
conscience de remords ! s’exclama le ministre en's ‘ef-
forcant de sourire.

— Eh bien, je compte sur votre promesse et j'es-
pere recevoir Lici peu 'autorisation dont j’ai besoin,
Monsieur le Ministre... Il est évident que nous ne pour—
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rons pas obtenir une révision du proces a moins que
Dreyfus ne la demande lui-méme...

— En effet... Je ferai tout mon possible pour vous
donner satisfaction...

Et il se leva, congédiant Laborie d'un geste de la
mair.

Celui-ci le qult‘m en grincant des dents, mais sa rai-
son lui conseillait de se résigner, pour aujourd’hui, et
1l sortit sans mot dire.

. Dans I'aprés-midi du méme jour, le ministre fit ap-
peler les généraux Boisdeffre et Gonse avee qui il eut
une longue conversation.

Apres les avoir mis au courant de la visite de 1’avo-
cat, il conclut :

. — A mon avis, nous ne pouvons pas refuser cette
a,ufonsatlon... .

i, Mais le général Boisdeffre secoua énergiquement la
téte et s exdama 3 -

— 11 faut a tout prix éviter une révision du proces!

Le général Gonse était également de cet avis.

— Oui, déclara-t-il, il faut dviter la révision pour
ne pas perdre le fruit de tous les efforts que nous avons
accomplis et pour tenir cachds les faits qui ne doivent
pas étre portés a la connaissance du public...
 (avignac était trés préoceupé.

— ﬂe ce que vous dites, Messieurs, fit-il, je déduis
que vous ttes convaineus do innocence de I)wv{us...

— 11 est évident que le suicide du colonel Henry,
apres la déeouverte de la falsification, tendrait & démon-
trer que Dreyfus n’était pas le vrai coupable, admit
Boisdeffre. Mais...

11 s’interrompit un moment, puis il conclut :

— Il me semble qu'il serait préférable de laisser
Dreyfus 12 olt il est que de nous compromettre tous !
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— Si la vérité venait & étre connue, ce serait un
scandale LpOllVallLLb]e ! ajouta Gonse.

~ Qui L.. Ce serait notre ruine !

— Nous ne pouvons pas sacrifier 1’honneur de 1'E-
tat-Major pour un seul individu l.. Et, aprés tout per-
sonne ne peut nous empécher d’agir comme il nous plait!

Toutes ces exclamations avaient été proférées avee
une grande ardeur par le général Boisdeffre et par son
collégue, tandis que le ministre les éeoutait d’'un air
perplexe.

Cavaignac était perplexe.

— Je serais volontiers de votre avw, mesgieurs, dit-
il, pour éviter une telle compromission devant nos com-
patriotes et devant 1’étranger. Mais je crains fort, que
d’apres les derniers événements nous soyons foreés d’ac-
cepter une révision du proces Dr *yfus

- Malh(,ureusemcnt, je ne erois pas pouvoir oppo-
ser un refus & la requéte de Maitre Laborie, objecta-t-il.

Boisdeffre eut un éclat de rire nerveux,

— Vraiment ? s’exclama-t-il. Eh bien, nous pou-
vons aussi accorder la révision du proeés... Dans un cas
désespéré, nous pourrions l'accorder, Monsieur le mi-
nistre !

Cavaignac fixa sur lui un regard étonné.

- — Je ne vous comprends plus, général ! dit-il. Il y
a quelques instants, vous avez dit exactement le con-
traire !

Le général Gonse regardait également son collégue
avee un air interrogateur.

Boigdeffre riait toujours.. mais ¢'était d’un rire
ironique.

— Je vais m P\pllquer phw claivement, reprit-il.
Une révision peut toujours avoir lieu, pourvu que... le
résultat soit... ce que nous voulons !

— (C’est-a-dire ?
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— Qu’il faudra faire en sorte que Dreyfus soit de
nouvean déelaré coupable... (R I

— Que voulez-vous dire par cela ¢

— 1l faut tourner ’affaire de telle maniére, que le
capitaine Dreyfus reste coupable méme aprés la révision,
et que nous soyons dans notre droit comme avant...

~ Les ministres s’entre-regardaient.

On entendit quelques réflexions :

— Ainsi, on se débarrasserait pour tou;jours de l’af-
taive Dreyfus.

— (e proces désagréable serait fini une fois pour
toutes.

Boisdeffre se oonilmt comme un paon.

— Vous admettez que mon plan n’est pas mauvals‘?

" On approuva :
— 11 est & considérer...
,— Non, il est bon...
- Cavignae continuait de hocher la téte d’un air mal
convaineu,

— Je dois vous faire observer que le suicide du co-
lonel Henry demeurerait toujours une énigme, Mes-
sieurs ! remarqua-t-il. Comment la résoudre ?... Quelle
e\ph(ailon donner au pubhc 9

— J’ai aussi pensé A cela ! s’omprossa de répondre
le général Boisdeffre. Nous ferons courir le bruit que
le ¢ olond avait ¢té subitement atteint de dépression men-
tale & la suite de graves ennuis intimes...

— Kt s1 on demande la raison de cette dépression™?

— Les camarades d’Henry pourront affirmer, qu'il
était neurasthénique depuis lonoiemps.

— Kt quelle raison voulez-vous=invoquer, pour ex-
pliquer son arvrestation ?

— Oh L., Ceci ne fera 'objet d’aucune espéce de dxf-
ficulté, \Immeur le ministre... On peut trés bien met-
tre larrestation du colonel sur le compte d’un manque-
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ment & la discipline... mais que cela n’avait aueun rap-
port avec I'affaire Dreyfus.

Boisdeffre s’anima et poursuivit :
= Cela paraitra d’autant plus plausible, qu’on di-
ra, que tous les bruits sur le colonel Henry ont été pro-
voqms par les amis de Dreyfus. On devra faive paraifre
dans tous nos ]ourmuv{ des articles qui démontreront,
qu’il en a été ainsi et que le public a été dupé...

La discussion devenait trés violente. Maintenant
qu'un plan était ¢élaboré, il était plus facile de réduire
a néant les scrupules de Cavaignac.

Celui-ci finit par acwptur les suggestions de Bois-
deffre.

Kt, le lendemain, M dlth Laborie yrecevait une lettre
'infor maut que la révision du procus Drcyius Ltdlt ou-
verte. i

CHAPITRE CCCLXXX

~NOUVELLES DIFFICULTES...

/

Se conformant aux désirs de son mari, Madame von
Schwartzkoppen surveillait attentivement les faits et .
gestes de Brigitte, laquelle ne pouvait plus faire un pas
sans étre suivie et épiée.

La pauvre jeune femme ne s’était encore apercue
de rien et, quand elle rencontrait son oncle ou sa tante
dans la rue, ce qui arrivait tres souvent, elle attribuait
tout simplement cela au hasard.



Page 2691.

— Qui a payé pour moi ?...
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Elle attendait avec impatience le moment propice
pour aller rejoindre Mathieu Dreyfus et elle se consu-
mait d’impatience dans cette attente.

De jour en jour son désir de lui parler augmentait.

On parlait dans les journaux beaucoup de 'affaire
Alfred Dreyfus, car le suicide du colonel Henry avait
rappelé le proces au publie.

Avee grand intérét Brigitte suivait le cours des évé-
nements et elle ressentait une pitié¢ sincere pour la fa-
mille de cet innocent, qui luttait depuis des années con-
tre I'injustice. Parfois, lorsqu’elle était en compagnie
de son ongle et de sa tante elle était tentée d’amener la
conversation sur ce sujet, car elle aurait voulu savoir
ce qu’ils en pensaient. 3

Mais une timidité étrange lui fermait la bouehe.

Ce jour-la elle était décidée & avoir une entrevue
avee Mathieu. Elle devait lui parler, le revoir.

Peut-étre sa présence lui ferait du bien... elle pour-
rait le consoler, lui donner du courage, pour continuer
la lutte.

Mais comme elle passait dans le hall, la porte du
salon s’entr’ouvrit ef Madame de Schwartzkoppen lui
demanda :

— Ou vas-tu, mon enfant .?

La jeune femme resta confuse. Elle tirvait nerveuse-
ment sur son long voile, chercha des explications et dit
enfin, timidement :

— dJe vais prendre un peu d’air, répondit-elle, car
Je souffre d’un violent mal de téte...

— Eh bien, attends-moi un instant, je vais venir
avec tol... J’ai quelques courses a faire et nous nous tien-
drons compagnie...

Madame de Schwartzkoppen voulait prendre son
manteau, mais une main hésitante 1’en empécha. Bri-
gitte la regarda d’un air suppliant :

i
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— Je voudrais... ne sois pas fachée, tante Hélenee
mais je voudrais tellement... : :

Elle s’interrompit, et rougit violemment.

— Que veux-tu mon enfant ?

‘De nouveau la jeune femme hésitait.

Madame de Schwartzkoppen la pressa de parler.-

— Dis-moi, ce que tu veux... aurais-tu des secrets
pour moi ¢ N’as-tu pas confiance ?

Brigitte devenait de plus en plus confuse.

Elle luttait contre elle-méme. Enfin reprenant cou-
rage, elle dit : -

— Je voudrais sortir seule, tante Héléne !

Alors, Madame de Schwartzkoppen déposa son cha-
peau, prlt la main de Brigitte et 'entraina dans le sa-
lon.

A%

Elle 1'obligea a s’asseoir sur-le divan et 8 1nstalla
pros d’elie.

— DBrigitte, dit-elle doucement, je connais tes pro-
jets. Tu veux revoir monsieur Dreyfus.

— Mais, ma tante...

— Ne me donne pas d’explication, mon enfant, j’ai
tout deviné. Je sais que tu ’aimes...

— Tu ne m’en veux pas ?

— Nomn, je comprends que tu es attu'c vers lui par
toutes les fibres de ton ceeur, que tu n’as qu'un désir, le
Tevoir... mais...

Brigitte leva la téte et fixa madame de Schwalta—
koppen.

— Mais ?...

— Mon enfant...

— Ne me retiens pas, ne parle pas d'un « mais »,
tante Hélene. J’ai vécu si longtemps dans 'ombre de
la vie et je porte en moi un désir immense de me ré-
chauffer au soleil du bonheur.

La vie me semble si froide, tante Hélene.

i 1
iy
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— Ma pauvre petite chose...

Madame de Schwartzkoppen attird tendrement sa
niece vers elle.

Brigitte von Stetten continua doucement :

— Hst-ce un erime de suivre la voix de son cceur?
Ne crois-tu que je n’ai pas droit & un bonheur nou-
veau, parce (que Fritz m’avait fait promettre, lors de
notre mariage, de lui rester fidele éternellement...?

Madame de Schwartzkoppen secoua négativement la
téte. .

— Non, mon enfant. (A, n’est pas pour cette raison,
que je t empechel ais de revoir Mathieu Dreyfus.

— Et pourquoi done ?...

Madame Von Schwartzkoppen s'efforcait de sou-
TiTe.

@it = Il mlest pénible d’en parler, Brigitte...

— De parler de quoi ?

— De ce « mais », qui t'empéche d’étre heureuse
avec Mathieu Dreyfus.

Brigitte prit les mains de sa tante.

~— Parle... tu ne dois rien me cacher.
Madame Von Schwartzkoppen affirma :
~— C’est ce que ton oncle m’a dit... Il est de notre
devoir de t'avertir.

Brigitte était de plus en plus étonnée.

— De m’avertir ? Je ne te comprends pas, ma tante,
je suis méme tres surprise, que mon oncle et toi, vous
ayez parlé de nous... .

— Mais mon enfant... nous savons trés bien, pour-
quol tu es venue ici...

— Et... vous n’étes pas contents de cela %...

De nouveau, Madame de Schwartzkoppen attira
tendrement Bmgltte vers elle et lui caressa les cheveux.

— Promets-moi, de ne pas te facher, Brigitte. Je
voudrais t’éviter seulement un nouveau malhuur une
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nouvelle désillusion. Et pour cela, je t’en prie, ne cher-
che pas a revoil Mathieu Dreyfus.

Brigitte se dressa, indignée.

Tant(- Héleéne, comment peux-tu parler ainsi ¢
Tu ne sais rien de lui,, Quel nouveau 111alheur quelle
désillusion..,

Elle g’'interrompit et regarda attentwement Mada-~
me de Schwartzkoppen, Une idée lui vint, qui-la fif
pélir.

— Oh ! comment ai-je pu demander ? s’écria-t- elle,
Mathien m’a oublié,..

Elle le digait dans un souﬂ"le et de grandes larmes
montaient dans ses yeux. :

— Ne pleure pas Brigitte... Tu ne pouvais pas lui
demander de te rester fidele. Il savait que tu étais mariée
& un autre homme <t tu lui avais méme écrit que tu avais
juré & Fritz de lui rester fidele éternellement, On ne peut
pas reprocher & Mathieu Dreyfus, d’avoir donné son
ceeur  une autre femme. 11 est jeune.,. et il v a tant de
helles femmes ici a Paris. Et les hommes ne gont pas
faits pour rester fideéles & un souvenir,.,

Brigitte gardait lés yeux fermés. '

Ces mots torturaient son pauvre ceeur comme des te-

nailles briilantes.

Un lourd silence s’apesantit sur les deux femmes.

Fnfin, madame de Schwartzkoppen s’inquiéta de
cette inertie, elle insista : .

— Pleure, mon enfant... pleure... ne te raidis. pas
confre ta peine...

Brigitte sourit douloureusement. ~

— Pourquoi me I)]ﬂ-illdl‘ﬂi"je, tante Hélene... pour
quoi pleurer 7 J’aurais dit m’en douter. J’étais stupi-
de de croive, que Mathieu Dreyfus m attendlcu‘r Tu as
raisom... il ebt jeune...
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— Comprends-tu maintenant, pourquoi je voulais
t'épargner une rencontre avee Iui ?

— Oui, ma tante, et je te remercie de ta prévoyance.
Cela m’aurait été tres pénible, d’apprendre de lui, que
tout était fini entre nous.

— Mais tu surmonteras ton chagrin ?

— J’ai déja passé par tant de choses pénibles, ma
tante. On est destiné a supporter tant de douleurs dans
la vie.

- Tu seras calme, si tu le rencontres, par hasard?

— Sois sans crainte, ma tante, Je ne suis pas capa-
ble de poursuivie un homme de mon amour, surtout
si je sais qu’il appartient a une autre. Je Iui souhaite
tout le bonheur qu’il mérite, C'est un homme merveil-
leux.
' =— Qui, mon enfant, tout le monde le dit,

~— il ne I’était pas, il ne se dévouerait pas autant
pour les autres, Et je suis bien heureuse, de savoir que
le destin lui ait réservé un peu de honheur.

— J’ai entendu dire que la femme qu’il aime est
une fille simple, mais trés courageuse dont la lutte pour
la vie est faite pour étre non seulement une femme mais
aussi une honne eamarade pour Mathien Dreyfus.

Le sourire donloureux de Brigitte von Stetten s’ac-
centua, Elle dit :

— Je voudrais étre seule ma tante.

Madame von Sehwartzkoppen ne la vetint pas ; la
suivant des yeux, elle murmura mquwto :

— Elle parait tres calme, mais, en elle, la plaie va
saigner. Pauvre Brigitte... le temps atténuera sa dou-
leur...

Elle passa dans le bureau de son mavi, qu’elle trou-
Va oceupé a son courrier.

— J’al tout dit & Brigitte... dit-elle sans prélimi-
naires.
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— Kt comment a-t-elle réagi ?

— Elle a été tres calme et je erois qu’elle se rési-
gnera... :

Schwartkoppen hocha la téte avee satisfaction.

— Je m’attendais & cela... Brigitte est une fille cou-
rageuse... et je suis bien heureux que nous soyons débar-
rassés de ce souci..

— Ne veux-tu l)db pr oposu' a Brigitte de m’accom-
pagner an Suisse ?

— Naturellement.., ca lni fera du bien de voyager et
de se distrairve, Cette affaire Dreyfus aura trop de re
tentissement ici, et je voudrais | clowne autant quo pos-
sible de Paris.

Madame Schwarztkoppen :lpp]'(_)uvu son mari et se
mit & faire avee lui des projets de voyage.

Dans sa petite chambre, Brigitte von Stetten s’était
jetée sur son lit, et, cachant son visage dans les coussing
elle donnait libre cours a son désespoir.

CaariTRE CCCLXXXI

AVEUX' INOPPORTUNS

Amy Nabot pénétra dans le batiment ou se tenait
le qum’rwl‘ général de 1'Etat-Major.

Elle .n‘ut murement réfléehi & ce qu t]]v voulait
dire et clle était déeidée a faire ses aveux avec le plus
grand calme,
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Un planton s’approcha d’elle et Iui demanda ce
qu’elle désirait.

— Je voudrais parler a lofficier de service.

— De la part de qui ?

— Mademoiselle Nabot.

L’homme monta au premier étage et revint apres
quelques minutes, pour lui dire :

' — Le commandant vous attend.

T1 I’accompagna. jusqu’a la porte de celui-ci et s’ef-
faca devant elle. :

Amy fut péniblement surprise, lorsqu’elie se vit en
présence du commandant du Paty.

-~ — Pourquoi dois-je faire mes aveux précisément &
I’adversaire le plus acharné de Dreyfus ? pensa-t-elle in-
timidée.

Elle sentit son courage diminuer et dit d'une voix
inecrtaine :

— Je erois que mon nom ne doit pas vous étre in-
connu, Monsieur le ecommandant, lui dit-elle. J’a1  été
péndant plusicurs années au service de I'Etat-Major en
qualité d’agent secret...

— Oui... Il me semble bien que j'ai déja entendu
parlar de vous, répondit 'officier, sans méme daigner lui
accorder un regard. Kt... que voulez-vous ?

— Je crois que mon nom ne doit pas vous étre in-
connu, Monsieur le commandant, lui dit-elle. J’ai été
pendant plusicurs années au service de 1'Etat-Major en
qualité d’agent secret...

— Oui... Il me semble bien que j’ai déja entendu
parler de vous, répondit 'officier, sans méme daigner lui
accorder un vegard. Et... que voulez-vous ¢

ette attitude ota a la jeune femme tout son cou-
rage et elle répondit, soudain hésitante :

— J’ai a faire une déposition trés importante et je
vous prie de m’écouter attentivement.

6T REGIERT Livraison 340
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Tl poga son porte-plume sur la table et demanda sans
la regarder :

— De quoi g’agit-il 2

— 11 g’agit du bordereau falgifié, qui joua un grand
role dans I'affaire Dreyfus et qui contribua & la condam-
nation de 'aceusé, Ce papier est faux et je viens vous
dire, comment il a été falgifié.

Du Paty fixa Amy Nabot d’un regard percant.

— Vraiment 7 (Vest trés intéressant. Racontez-moi
cela.

Amy Nabot soupira profondément, comme pour se
débarrasser de sa timidité, puis elle dit :

— J’ai appris par le colonel Henry, qui était mon
ami en ce temps-1a, qu’on avait déecouvert plusieurs cas
d’espionnage a ’Etat-Major...

Du Paty Uinterrompit brusquement : ,

— Soyez plus bréve.., j’ai pen de temps.... allez au
fait. j

— Bien.. je peux vous dire tout de suite, que c’est
le colonel Henry qui a falsifié le bordéreau et qu'il 1’a
fait sur ma demande.

Du Paty sursauta :

— Comment osez-vousydire une chose pareille... vous
deshonorez la mémoire d’un mort... vous 1’accusez d’'une
infamie. Bt vous vous accusez vous-méme, Dieu sait
pourquoi...

~— Pour expier la faute que j’ai commise...

— N'essayez pas de me faire eroire cela... vous agis-
sez au nom de quelqu’un..,

— Je vous jure, que ce n’est pas vrai... 8’éeria Amy
indignde. Vous savez aussi bien que moi, que le colonel
Henry a falsifié le bordereau, mais vous ne voulez pas
I'admettre. Vous voulez supprimer la vérité, parce qu’elle
pourrait vous nuire, & vous et & un certain groupe de
gens.
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— Je vous défends de continuer.. s’exclama du
Paty, rouge de colere.

Mais Amy avait soudain retrouvé tout son courage
¢t elle ne se laiss®t plus intimider.

— Ma déclaration est sincére. Je peux la justifier,
dit-elle. Je comprends que vous essayiez de la refuser...
vous luttez pour votre situation qui s’éeroulerait des
qu’on pourrait prouver, que c’est le colonel Henry, qui
a fabriqué le faux hordereau et que Dreyfus a été con-
damné & tort. Vous ferez tout, je le sais, pour supprimer
la vérité et je suis stire-que vous allez démentir aussi tou-
tes leg nouvelles que les journaux pourraient publier &
ce sujet.

— Leg journaux qui ont publié des nouvelles sur ce
cas appartiennent tous au parti de 'adversaire... - §’ils
disent que le colonel Henry a commis un faux, ils men-
tent. Ce sont des gens qui veulent dresser le peuple con-
tre 1’Etat-Major et faire une campagne pour Dreyfus.

Amy Nabot sourit ironiquement et demanda :

— Voudriez-vous nier aussi le suicide du colonel
Henry ? -

— Pas le moins du monde... ¢’est un malheur, voild
tout... '

— Oui... mais il 1’a fait parce qu'il avait peur que
son erime ne soit découvert. Pourriez-vous me donner
une autre explication de son suicide.

— Je refuse de vous répondre... j'ai nullement envie
de m’entretenir avee vous de cétte affaive.

Amy le regarda d’un air menacant :

— Si vous ne voulez pas m’écouter, je me verrais
forede d’en parler & d’autres personnes. Henreusement
il y a & Paris, en dehors de 'Etat-Major, des tribu-
naux... :
: — Vog menaces sont inutiles... dit du Paty d'un ton
plus doux. Et vous devriez comprendre, que je refuse
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de vous parler, aprés les choses invraisemblables que
vous venez de me dire.

— Vous m’avez contraint & eela, commandant.

Il haussa les épaules. e

— J’ai seulement essayé d’éclaireir un malentendu
mademoiselle Nabot. Mais, dans votre agitation, vous
avez mal interprété mes parvoles. Dang quel but vous-ae-
cusez-vous ? Voulez-vous aller en prison ?

— 'Sl le faut, j’irai en prison. Je veux e*qjier ma
faute, et je veux que le capitaine Dreyfus q\u souffre,
malgré son innocence, soit libéré. ‘

— Votre attitude est trés noble, mademoiselle...

Du Paty avait prononeé ces mots avee une eertaine
intonation 1 uoulquo '

Amy eut I'impression, qu ‘elle n’aboutirait a rien et
elle voulut mettre un tomw a cette converqatlon mutlle
Mais il 1a pria poliment d’attendre.

— Voulez-vous m’attendre quelques instants.. je
voudrais parler de votre affaive & un des généraux. =

11 fit un geste : ‘ e

— Voulez-vous vous asseoir ?

— Merei... répondit-elle, je suis restée debouf 51
longtemps... |

11 interrompit, confus : :

— Excusez-moi... je n’y avais pas pensé.

Et il avanca un fauteuil.

— Jene vous ferais pas languir... assura-t-il en quit-
tant la piece. ’ '

Amy s’assit. Quelles seraient les conséquences de
cette conversation ? N'était-ce pas de la folie d’étre ve-
nu ici ? Elle n’avait personne pour la protéger et de
toute évidence, on allait tout essayer afin de la rendre
inoffensive. :

Pendant qu’elle réfléchissait anxieusement sur son
gort, du Paty s’entretenait avee le général Ctonse de la



— 2717 —

visite surprenante, qu’il avait eu. Il lui expliqua que 1'a-
gent secret Nabot venait d’avouer que ¢’était le colorel
Henl y qui avait sur sa demande, falsifi¢ le fameux bor-
dereau.

Le général rvesta stupéfait.

— Quelle histoire !...on a eu tant de peine a étouffer
cette affaive et & dviter un seandale public... et main-
tenant cette femme va détruire tous nos efforts.

. — On ne peut pas le permettre... dit lentement du
Paty.

Gonse approuva.

— Nous ne pouvons pas admettre qu'un de nos ca-
marades ait fait des faux. Le général de Boisdeffre au-
rait mieux fait d’éviter la révision de 'affaire, ca lui
aurait été facile. Maintenant il faut, avant tout, faire
taive la Nabot. Tout ce qu’on dit dans les journaux doit

6tre démenti, et méme tres énergiquement, car si nous
0’y arrivons pas, la position de 1’Etat-Major deviendra
délicate, - Dites & mademoiselle Nabot, qu’on s’occupe-
ra de’l’affairve.. 11 faut 'apaiser par des promesses ;
avee le temps elle oubliera peut-étre et n’insistera plus.
Ne pourrait-on pas ’envoyer en mission pour quelque
temps ? .

- —— J’essaierai de la calmer... promit du Paty.

Et il salua son supérieur pour aller rejoindre Amy.

— Je peux vous promettre, mademoiselle, que nous
allons étudier Daffairve. \L'unique difficulté vst que le
colonel Henry s’est tué et qu’il est toujours pénible d’ac-
cuser un mort...

— Je n’accuse pas le colonel Henry, mais moi-mé-
me.

Du Paty sourit et demanda :

— Bt qu’attendez-vous de cela ?

— Une révision du proces du capitaine Dreyfus.
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— On y arrivera aussi par d’autres moyens... car
la révision du proeeés Dreyfus est déja acceptée. S’il est
innocent on le découvrira sfirement, méme sans vos
aveux. Je crois que vous avez tort de vous mettre dans
une aussi mauvaise situation et si je peux vous donner
un conseil ¢’est celui de laisser tomber cette accusation;
car il n’est pas agréable pour vous de vous compromet-
tre ainsi et de risquer d’aller en prison.

Amy se leva.

— Je vois que vous ne voulez pas me eomprendre,
commandant... il est inutile de prolonger plus longtemps
cette conversation,

. I1s’approcha d’elle :

— Excusez-moi, mademoiselle... je vous ai dit cela
dans la meilleure intention... Vous étes libre de faire ce
qu’il vous plait et je vous ai déja annoncé que nous al-
lions étudier la question.

Elle le fixa d’un air méfiant.

Mais il sembla ne pas le remarquer et laccompa-
gna & la porte. ;

En Pouvrant, il ajouta neghgemment

— Il ya longtemps que vous n’avez travaillé pour
nous, mademoiselle... Vous n’auriez pas envie (l’a.]ler en
mission ?

Amy pensa & sa situation désespérée. Si elle pouvait
partir, elle était sauvée.

Mais peut-étre du Paty lui tendait-il un piége, pour
1a faire taire ? Elle hésita un instant, puis elle se dit
qu’elle ne devait pas refuser nettement, car elle pouvait
avoir besoin de du Paty.

Lentement elle dit :

— Pour le moment je ne erois pas, commandant..,
mais nous pourrons en reparler...

— Comme vous voudrez, mademoiselle...
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Elle sentit que du Paty avait été décu par cette ré-
ponse et que ses soupcons étaient justifiés.

Une fois dans la rue elle décida d’aller chez le co-
lonel Picquart, pour lui demander conseil.

Elle le trouva chez lui et Piequart fut enchanté de
la voir.

— Je vous ai cherché partout, mademoiselle... ol
vous cachez-vous ?

— J ‘habite chez madame Etienne, rue de Lille, co-
lonel.

— Ah ! je vous ai cherchée dans tous vos anciens
domiciles. mais je n’ai pas pensé a celui-la. :

- — Vous ne m’auriez pas trouvé la-bas, colonel... je
suis depuis hier seulement a Paris, j’ai été internée long-
tcm])b dans un asile d’aliénés.

Il la regarda avec effroi.

— Comment ? Vous étiez malade ?

- Malade, oui... mais pas folle.

— Mais pourquoi étiez-vous alors dans un asile d’a-
liénés ? C’est icroyable.. racontez-moi cela.

11 la pria de s’asseoir et Amy Iui raconta son his-
toire.

— (C’est effroyable... s’écria-t-il, lorsque Amy eut
fini. Quelle infamie .. Vous étes slire, que ¢’est le colo-
nel Henry qui s’en est rendu coupable ?

— J’en suis stire, colonel. 11 était le seul intéressé
a me faire disparitre. Avant ma maladie, j’avais eu avee
lui un entretien qui Vavait fort inquiété. Il savait que je
1'Lpl*osentals un danger pour lui et il essaya de me rendre
inoffensive.

Ez Amy raconta longuement toutes les difficultés
qu’elle avait traversé.

Puis elle le mit au courant de sa econversation avee
du Paty.
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— Cen’est pas 1 que vous deviez vous adresser, ear
I’Etat-Major a toutes sortes de raisons pour dissimuler:
la vérité.

Alors, je vais me constituer prisonniére.

Le colonel secoua la téte :

— Je ne vous le conseillerais pas mademoiselle. On
mterrogera les officiers qui ont fait l'instruction de 1’af-
faire Dl‘cyfus et vous pouvez vous imaginer le résultat
d’un tel interrogatoire. On vous accusera d’avoir été
achetée par le pfuti de Dreyfus, ou on dira, que vous étes
folle, pour pouvoir vous 1nter11er a nouveau. Ce serait
courir un trop grand risque, eroyez-moi. Il faut essayer
de racheter votre faute par d’autres moyens.

— Personne ne veut m’aider, pensa ameérement
Amy Nabot.

— (e n’est qu'un congeil, que je vous donne 14, ma-
demoiselle..: vous pouvez le suivre, ou agir selon votre
idée. Kt maintenant laissez-moi vous raconter quelque
chose de trés intéressant qui ne concerne pas cette af-
faire, mais vous personnellement.

Amy le fixa, tres étonnée.

— Que pouvait-il Tui arriver a elle d’intéressant ?

— Monsieur Wells est & Paris, mademoiselle.

Cette nouvelle la bouleversa.

— 11 est venu ici dans 1'espoir de vous trouver.

— Juste ciel L. Il ne doit pas me trouver, ne lui
dites pas que vous m’avez vu.

— Pourquoi, mademoiselle ? I1 est votre ami, j’en
suis s,

— Oui... je le sais, colonel... mais il ne faut pas qu’il
me trouve, répéta-t-elle.

— Je ne vous comprends pas... On ne se cache pas &
ses amis,
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